poziomami DPI od 400 do 7200. Domys$Inie ustawiono 400/800/1600/3200/7200. Kliknij przycisk ,Apply*, aby zapisa¢
ustawienia. Wybierz ,DPI Settings" i ustaw kolor pod$wietlenia dla kazdego poziomu DPI. Mozesz ustawi¢ réwniez
wiasny kolor. Kliknij przycisk "Apply", aby zapisa¢ ustawienia.

Ustawienie efektu podswietlenia

Woybierz ,Lighting setting” i ustaw efekt podswietlenia. Kliknij przycisk "Apply", aby zapisa¢ ustawienia.

Ustawienia parametréw myszy

Woybierz ,Mouse Parameter” a nastepnie ustaw czuto$¢ myszy/predkos$¢ przewijania/predko$é dwukrotnego klikniecia w
razie potrzeby. Kliknij przycisk ,Apply“, aby zapisa¢ ustawienia.

Ustawienia szybkosci reakcji

Wybierz ,Polling Rate* a wybierz szybkos¢ reakcji od 125 do 1000 Hz. Kliknij przycisk ,Apply“, aby zapisa¢ ustawienia.
Ustawienia przyciskéw

Woybierz ,Main settings” i ustaw funkcje zdefiniowane przez uzytkownika dla kazdego przycisku. Mozna ustawi¢ funkcje 1
dla przycisku lewego, 2 dla przycisku prawego, 3 dla przycisku srodkowego, 4 dla przycisku do przodu, 5 dla przycisku
do tylu, 6 dla przetgcznika DPI, 7 dla przycisku ,Fire®“. Kliknij przycisk ,Apply*“, aby zapisa¢ ustawienia.

Ustawienie makra

Woybierz ,Macro Editor i ustaw wymagane makra. Zdefiniuj makro ustawienia myszy do gry: Mozesz zapisa¢
kombinacje wielu przyciskéw lub jeden przycisk do makra

Funkcje przyciskéw w ustawieniach makra

New — Kiiknij przycisk New i wprowadz nazwe nowego makra, nazwa zostanie wy$wietlona w pliku makra.

Delete — Wybierz makro, ktére chcesz usung¢ i kliknij przycisk Delete.

Start Recording — kliknij przycisk Start Recording, nastepnie mozna okresli¢ szczegétowa definicje makra, a okreslony
przycisk i godzina bedg wyswietlane w tym samym czasie.

Stop Recording — kliknij przycisk Stop Recording, aby zakofnczy¢ nagrywanie makra.

Apply — Po nagraniu makra kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢.

Przypisz dowolny przycisk do odpowiedniego makra za pomocg Ustawien przycisku

Rozwigzywanie problemoéw:

Upewnij sie, ze zlgcze urzadzenia USB nie jest uszkodzone. Upewnij sig, ze port USB komputera nie jest uszkodzony.
Sprawdz potgczenie kablowe urzadzenia z komputerem. Upewnij sig, ze masz prawidtowg konfiguracje komputera.
QOdtacz i podigcz ponownie urzadzenie. Uruchom ponownie komputer (restart).

Opakowanie zawiera:

1 x mysz dla gracza G813, 1 x instrukcja obstugi

Ostrzezenie:

Nie naprawia¢ ani nie demontowa¢ samodzielnie urzadzenia, ani jego poszczegdlnych czesci. Nie umieszczaé¢ produktu
w wodzie ani w zadnym innym ptynie, produkt nie jest wodoodporny. Odtgczy¢ urzgdzenie od komputera, jesli zostanie
polane ptynem, jesli bedziesz go nadal uzywa¢, moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Upewnij sie, ze
masz suche rece podczas instalowania lub odtgczania produktu. Nie umieszczaj produktu w poblizu zrédet ciepta lub
ognia. Nie umieszczaj produktu w polu magnetycznym, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

Warunki przechowywania

1. Nie rzuca¢., 2. Jezeli produkt znajduje sie w miejscach o duzej wilgotnosci, zaleca sie zastosowanie opakowania
ochronnego., 3. Nie umieszczaé wigcej niz 4 sztuk na sobie.

Zasady utrzymania:

1. Nie narazaj myszy na nadmierne wstrzgsy., 2. Obchodz sie ostroznie z sensorem i nie patrz bezposrednio w jego
strone., 3. Nie umieszczaj na myszy ciezkich przedmiotéw, waga lub ci$nienie moga by¢ przyczyng odksztatcenia., 4.
Jakos$¢ powierzchni myszy moze sie pogorszy¢ diugotrwatym uzytkowaniem., 5. Utrzymuj sensor myszy w czystosci.
Pozwoli to na uniknigcie znieksztatconych ruchéw myszy.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. W przypadku wady, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawcy z
wyjasnieniem usterek oraz dowodem zakupu i wszystkimi cze$ciami, ktére byty zawarte w opakowaniu.

W przypadku brakujgcych elementéw takich jak instrukcja, oprogramowanie lub innych czeséci, prosimy o kontakt

ze sprzedawcg. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych, stosowania w innych celach niz przeznaczone,
napraw wykonanych przez osoby trzecie oraz wad wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania. W zadnym przypadku
producent nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku uzytkowania produktu.

c € To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich
dyrektyw europejskich. Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow komisji FCC. Uzywanie jest ograniczone nastepujacymi
I <C~ warunkami: (1). Urzadzenie to nie moze powodowac¢ zaktdcen (2). Urzgdzenie to musi akceptowaé wszelkie
odbierane zaktécenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére moga powodowaé niepozadane dziatanie.

Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny. Powinno sig¢ go
E dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwréci¢ sie¢ do
=sm dostawcy w celu utylizacji.

RoHS Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementéw (otowiu, rteci,
szesciowarto$ciowego chromu, kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego).

CZ — Herni mys G813 - uzivatelska prirucka

Vlastnosti:

Spickovy design s podporou dlané, velmi odolné switche pro pravé a levé tlagitko, RGB podsviceni s efektem dychani,
programovatelna nastaveni, 3 tlacitka snadno dostupna palcem pro extra pfikazy.

Technicka specifikace:

Senzor: opticky Pixart 3212+8801, DPI (defaultné): 400/800/1600/3200/7200, Pocet tlaitek: 7 (programovatelnych),
Zivotnost tlagitek: 10 mil. kliknuti, Podsviceni: RGB, Odezva: 1000 Hz, Pfipojeni: USB 2.0, Délka kabelu: 1.5 m,
Rozméry: 124 x 66 x 43 mm, Kompatibilni s: Windows 7 a vyssi

Instalace:

1. Pripojte USB konektor mysi do USB portu pocitace., 2. Zkontrolujte, zda pocita¢ mys rozpoznal., 3. Stisknéte DPI
tlacitko pro nastaveni DPI — k dispozici 5 urovni. Tlacitka zpét a vpfed na bo¢ni strané mysi maji funkci o stranku vpred a
o stranku zpét béhem prochazeni webovych stranek., 4. Pracujte podle manualu., 5. Nepouzivejte produkty v extrémnim
prostredi.

Instalace softwaru - Stahnéte si driver ze stranek: http://www.marvo-tech.hk

1. Pripojte herni mys do pocitace. Oteviete instalacni slozku, kliknéte 2x na InstallShield Wizard (Setup.exe).

2. Kliknéte na tlacitko ,Next".

3. Vyberte umisténi a kliknéte na tlagitko ,Next".

4. Vyberte ,Instal®, ,Run G813 Gaming Mouse*“ a poté ,Finish®, abyste uspé&sné dokongili instalaci.

5. Po instalaci uvidite ikonu aplikace a dvojitym klikem oteviete rozhrani pro nastaveni.

Nastaveni DPI a barvy podsviceni

Vyberte ,DPI settings” a nastavte urover rozliSeni. Muzete nastavit napt. libovolné prepnuti mezi rovnémi DPI od 400
do 7200. Defaultné je nastaveno 400/800/1600/3200/7200. Klikem na tlacitko ,Apply“ uloZite nastaveni. Vyberte ,DPI
settings” a zvolte barvu podsviceni pro kazdou uroven DPI. MiZete nastavit i vlastni barvu. Klikem na tlacitko ,Apply*
ulozite nastaveni.

Nastaveni efektu podsviceni

Vyberte ,Lighting setting” a nastavte efekt podsviceni. Klikem na tlagitko ,Apply“ uloZite nastaveni.

Nastaveni parametrii mysi

Vyberte ,Mouse Parameter” a poté nastavte citlivost mysi/rychlost scrollovani/rychlost dvojkliku podle potfeby. Klikem na
tlacitko ,Apply“ ulozite nastaveni.

Nastaveni odezvy

Vyberte ,Polling Rate” a zvolte hodnotu odezvy od 125 do 1000 Hz. Klikem na tlacitko ,Apply“ uloZite nastaveni.
Nastaveni tlacitek

Vyberte ,Main settings” a nastavte uzivatelem definované funkce pro kazdé tla¢itko. Funkce muZete nastavit pro 1. pro
levé tlacditko, 2. pro pravé tlacitko, 3. pro stfedni tlacitko, 4. pro tlacitko vpred, 5. pro tlagitko zpét, 6. pro DPI pfepinac, 7.
pro tla¢itko ,Fire“. Klikem na tlagitko ,Apply“ ulozite nastaveni.

Nastaveni makra

Vyberte ,Macro Editor” a nastavte si pozadovana makra. Definice makro nastaveni herni mysi: Do makra mlzete ulozit
kombinaci vice tla¢itek nebo jedno tlagitko.

Funkce tlacitek v Nastaveni makra

New — Kliknéte na tlacitko New a zadejte nazev nového makra, ndzev se pak bude zobrazovat v souboru maker.

Delete — Vyberte makro, které chcete smazat a kliknéte na tlagitko Delete.

Start Recording — Kliknéte na tla¢itko Start Recording, poté muZete zadat detailni definici makra a soucastné se zobrazi
zadané tlacitko a ¢as .

Stop Recording — Kliknéte na tlagitko Stop Recording pro ukonceni nahravani makra.

Apply — Po nahrani makra kliknéte na tlacitko Apply pro uloZeni.

Pfifadte libovolnému tlacitku pfislusné makro pfes Nastaveni tlacitek.

Reseni problémi:

Zkontrolujte, zda USB konektor zafizeni neni poSkozeny. Zkontrolujte, zda neni USB port pocitace poSkozeny.
Zkontrolujte pfipojeni kabelu zafizeni k PC. Zkontrolujte, zda mate spravné nastaveni PC. Odpojte a znovu zapojte
zafizeni. Restartujte pocitac.

Baleni obsahuje:

1 x herni my$ G813, 1 x uZivatelska pfirucka

Upozornéni:

Neopravujte ani nerozebirejte produkt nebo jeho jednotlivé ¢asti sami. Nepokladejte produkt do vody nebo jakékoliv jiné
tekutiny, produkt neni vodé odolny. Odpojte produkt od pogitace, jestlize dojde k jeho politi tekutinou, pokud byste jej
dale pouzivali, mohlo by dojit k pozaru nebo elektrickému vyboiji. Ujistéte se, Ze mate pfi instalaci nebo odpojovani
produktu suché ruce. Nepokladejte produkt blizko zdroju tepla nebo ohné. Nepokladejte produkt do magnetického pole,
muZze to zpUsobit poskozeni funk&nosti.

Prepravni podminky:

1. Je zakadzano se zbozim hazet, nebo jej poustét z vysky na zem., 2. Pokud se zboZi nachazi v misté s vysokou
vihkosti, doporucuje se pouziti ochrannych oballi proti vihkosti., 3. Je zakazano postavit vice nez 4 kusy baleni na sebe.
Udrzba:

1. Nevystavujte my$ nadmérnym narazdm., 2. Zachazejte opatrné se senzorem a nedivejte se ptimo do néj., 3.
Nepokladejte na mys tézké predméty - tézka vaha, ¢i tlak maze zplsobit jeji deformaci., 4. Kvalita povrchu mysi se muze
dlouhodobym pouzivanim zhorsit., 5. Dbejte na to, aby byl senzor mysi vzdy Cisty. Zamezite tim zkreslenym pohybtm
mysi.



Zaruéni podminky

Zaruéni Ihuta zacina plynout ode dne nakupu. V pfipadé vady se obratte na prodejce s vysvétlenim zavady, s dokladem
o koupi a s celym pfislusenstvim. V pfipadé chybéjicich komponent, jako je navod, software nebo jiné ¢asti, se prosim
obratte na prodejce. Zaruka ztraci platnost v pfipadé vykonani zmén produktu, mechanického poskozeni, pouziti na jiné
ucely, nez je uréeny, oprav vykonanych tfeti stranou a nedbalosti. V Zadném pfipadé nebude vyrobce zodpovédny za
jakoukoliv nahodnou nebo naslednou $kodu, véetné ztraty pfijmu nebo jinych obchodnich ztrat vzniklych pfi pouziti
tohoto vyrobku.

c € Toto zafizeni splfiuje zakladni poZadavky a dal$i relevantni podminky pfisluSnych evropskych smérnic.

Toto zafizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 pravidel komise FCC. Pouzivani je omezeno nasledujicimi
podminkami: (1). ZafFizeni nesmi zpusobovat $kodlivé ruSeni (2). Zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté
ru$eni véetné takového, které mulze zpusobit jeho nezadouci €innost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym komunalnim odpadem. Mél by byt
=sm PFedan na prislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni, nebo vratit dodavateli
k likvidaci.

RoHS
Smérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych slozek (olovo, rtut, Sestimocny chrom, kadmium, polybromované bifenyly,
polybrmovany difenyléter).

SK — Herna mys G813 - uzivatel'ska priru¢ka

Vlastnosti:

Spickovy design s podporou dlane, velmi odolné switche pre pravé a lavé tlagidlo, RGB podsvietenie s efektom
dychanie, programovatelné nastavenie, 3 tla¢idla lahko dostupna palcom pre extra prikazy.

Technicka Specifikacia:

Senzor: opticky Pixart 3212+8801, DPI (defaultne): 400/800/1600/3200/7200, Pocet tlacidiel: 7 (programovatelnych),
Zivotnost tlagidiel: 10 mil. kliknuti, Podsvietenie: RGB, Odozva: 1000 Hz, Pripojenie: USB 2.0, Dizka kabla: 1.5 m,
Rozmery: 124 x 66 x 43 mm, Kompatibilna s: Windows 7 a vyssi

InStalacia:

1.Pripojte USB konektor mysi do USB portu pocitaca., 2. Skontrolujte, ¢i po¢ita¢ mys rozpoznal., 3. Stlacte DPI tlacidlo
pre nastavenie DPI — k dispozicii 5 urovni. Tla¢idla spat a vpred na boénej strane mysi maju funkciu o stranku vpred a o
stranku spat behom prechadzania webovych stranok., 4. Pracujte podla manualu., 5. Nepouzivajte produkty v
extrémnom prostredi.

InStalacia softwaru - Stiahnite si driver zo stranok: http://www.marvo-tech.hk

1. Pripojte hernd mys do pocitaca. Otvorte inStalaénu zlozku, kliknite 2x na InstallShield Wizard (Setup.exe).

2. Kliknite na tlacidlo ,Next".

3. Vyberte umiestnenie a kliknite na tlacidlo ,Next".

4. Vyberte ,Instal”, ,Run G813 Gaming Mouse“ a potom ,Finish®, aby ste Uspesne dokon¢ili instalaciu.

5. Po instalacii uvidite ikonu aplikacie a dvojitym klikom otvorte rozhranie pre nastavenie.

Nastavenia DPI a farby podsvietenia

Vyberte ,DPI settings” a nastavte uroveri rozliSenia. M6Zete nastavit napr. lubovolné prepnutie medzi trovniami DPI od
400 do 7200. Defaultne je nastavené 400/800/1600/3200/7200. Klikom na tla¢idlo ,Apply“ ulozZite nastavenia. Vyberte
"DPI settings" a zvolte farbu podsvietenia pre kazdu uroveri DPI. MéZete nastavit aj vlastnu farbu. Klikom na tlacidlo
"Apply" ulozZite nastavenia.

Nastavenie efektu podsvietenia

Vyberte "Lighting setting" a nastavte efekt podsvietenia. Klikom na tlacidlo "Apply" ulozZite nastavenia.

Nastavenie parametrov mysi

Vyberte ,Mouse Parameter” a nastavte citlivost mysi/rychlost scrollovania/rychlost dvojkliku podla potreby. Klikom na
tlacidlo ,Apply“ ulozite nastavenia.

Nastavenie odozvy

Vyberte ,Polling rate” a zvolte hodnotu odozvy od 125 do 1000 Hz. Klikom na tlacidlo ,Apply“ uloZite nastavenia.
Nastavenie tlacidiel

Vyberte ,Main settings” a nastavte uzivatelom definované funkcie pre kazdé tlacidlo. Funkcie moézZete nastavit pre 1. pre
favé tlacidlo, 2. pre pravé tlacidlo, 3. pre stredné tlacidlo, 4. pre tlacidlo vpred, 5. pre tlaidlo spat, 6. pre DPI prepinac, 7.
pre tlacidlo ,Fire“. Klikom na tlacidlo ,Apply“ uloZite nastavenia.

Nastavenie makra

Vyberte ,Macro Editor* a nastavte si pozadované makra. Definicia makro nastavenia hernej mysi: Do makra mozete
uloZit kombinacie viacerych tlacidiel alebo jedno tlacidlo.

Funkcie tlacidiel v Nastaveni makra

New — Kliknite na tlacidlo New a zadajte nazov nového makra, nazov sa potom bude zobrazovat v subore makier.
Delete — Vyberte makro, ktoré chcete vymazat a kliknite na tlacidlo Delete.

Start Recording — Kliknite na tlacidlo Start Recording, potom méZete zadat detailni definiciu makra a su¢astne sa
zobrazi zadané tlacidlo a ¢as .

Stop Recording — Kliknite na tlacidlo Stop Recording pre ukon&enie nahravania makra.

Apply — Po nahrati makra kliknite na tla¢idlo Apply pre uloZenie.

Priradte fTubovolnému tlagidlu prislusné makro cez Nastavenie tlacidiel.

RieSenie problémov:

Skontrolujte, ¢&i nie je USB konektor zariadenie poSkodeny. Skontrolujte, ¢i nie je USB port pocitaa poSkodeny.
Skontrolujte pripojenie kabov zariadenia k PC. Skontrolujte, ¢i mate spravne nastavenie PC. Odpojte a znovu zapojte
zariadeni. Restartujte pocitac.

Balenie obsahuje:

1 x herna mys G813, 1 x uzivatel'ska priru¢ka

Upozornenie:

Neopravujte ani nerozoberajte produkt alebo jeho jednotlivé ¢asti sami. Nedavajte produkt do vody alebo akejkolvek inej
tekutiny, produkt nie je vode odolny. Odpojte produkt od pocitaca, ak déjde k jeho poliatiu tekutinou, ak by ste ho nadalej
pouzivali, mohlo by déjst k poziaru alebo elektrickému vyboju. Uistite sa, Ze mate pri inStalacii alebo odpojovani produktu
suché ruky. Nekladte produkt blizko zdrojov tepla alebo ohra. Nekladte produkt do magnetického pola, méze to
spdsobit poskodenie funkénosti.

Prepravné podmienky:

1. Je zakazano s produktom hadzat alebo ho pustat z vysky na zem., 2. Pokial sa tovar nachadza na mieste s vysokou
vlhkostou, odporuéa sa pouzitie ochrannych obalov proti vihkosti., 3. Je zakazané postavit' viac ako 4 kusy balenia na
seba.

Udrzba:

1. Nevystavujte my$ nadmernym narazom., 2. Zaobchadzajte opatrne so senzorom a nedivajte sa priamo dorho., 3.
Nepokladajte na mys Ziadny tazky predmet - méZe to spdsobit deformaciu., 4. Kvalita povrchu mysi sa méze dlhodobym
pouzivanim zhorsit., 5. Dbajte na to, aby bol senzor mysi vzdy Cisty, aby denochadzalo k nespravnemu pohybu kurzora
mysi.

Zaruéné podmienky

Zaruéna doba zacina plynat odo dria nakupu. V pripade vady sa obratte na predajcu s vysvetlenim zavady, s dokladom
o kupe a s celym prisluSsenstvom. V pripade chybajtcich komponentov, ako je navod, software alebo iné ¢asti, sa prosim
obratte na predajcu. Zaruka straca platnost v pripade zasahu do produktu, mechanického poskodenia, pouzitia na iné
ucely, ako je uréeny, oprav vykonanych tretou stranou a nedbalosti. V Ziadnom pripade nebude vyrobca zodpovedny za
akukolvek nahodnu alebo naslednu $kodu, vratane strety prijmu alebo inych obchodnych strat vzniknutych pri pouziti
tohto vyrobku.

c € Toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a dal$ie relevantné podmienky prislugnych eurépskych smernic.

Toto zariadenie spifia ustanovenie &asti 15 pravidiel komisie FCC. Pouzivanie je obmedzené nasledujtcimi
F@ podmienkami:(1). Zariadenie nesmie spdsobovat’ Skodlivé ruSenie (2). Zariadenie musi akceptovat akékolvek
prijaté ruSenie vratane takého, ktoré mdze spdsobit jeho neziaducu €innost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beznym komunalnym odpadom. Mal by
byt odovzdany na prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo vrateny
dodavatelovi na likvidaciu.

RoOHS

Nariadenie o obmedzeni pouZzivania nebezpecnych zloZiek (olovo, ortut, Sestmocny chrém, kadmium, polybromované

bifenyly, polybrémovany difenyléter).

PL — Mysz dla gracza G813 - Instrukcja obstugi

Wiasciwosci:

Najlepszy design z podparciem dtoni, bardzo odporne przelgczniki dla prawego i lewego przycisku, pod$wietlenie RGB z
efektem oddychania, programowalne ustawienia, 3 przyciski tatwo dostepne kciukiem dla dodatkowych polecen

Dane techniczne:

Sensor: optyczny Pixart 3212+8801, DPI (domyslInie): 400/800/1600/3200/7200, Liczba przyciskow: 7
(programowalnych), Zywotnos¢ klawiszy: 10 min kliknig¢, Pod$wietlenie: RGB, Szybkos¢ reakeji: 1000 Hz, Lgcznosé:
USB 2.0, Dlugos¢ kabla: 1,5 m, Rozmiary: 124 x 66 x 43 mm, Kompatybilna z: Windows 7 i wyzej

Instalacja:

1. Podtacz ztgcze myszy USB do portu USB komputera., 2. Upewnij sie, ze komputer wykryt mysz., 3. Naci$nij przycisk
DPI, aby ustawi¢ poziomy DPI — do dyspozycji jest 5 pozioméw. Przyciski przewijania w tyt i w przéd z boku myszy maja
funkcje przewijania o strong do przodu i strone do tytu podczas przegladania stron internetowych., 4. Pracuj zgodnie z
instrukcja., 5. Nie uzywaj produktéw w ekstremalnych warunkach.

Instalacja oprogramowania - Pobierz sterownik ze strony: http://www.marvo-tech.hk

1. Podtgcz mysz do gier do komputera. Otworz folder instalacyjny, kliknij 2 razy InstallShield Wizard (Setup.exe).

2. Kliknij przycisk ,Next".

3. Wybierz lokalizacje i Kliknij ,Next".

4. Wybierz ,Instal“, ,Run G813 Gaming Mouse", a nastepnie ,Finish“, aby zakonczy¢ instalacje.

5. Po instalacji pojawi sig ikona aplikacji, nalezy klikng¢ dwukrotnie i otworzy¢ interfejs konfiguracii.

Ustawienie DPI i koloru podswietlenia

Woybierz ,DPI settings* i ustaw poziom rozdzielczosci. Na przyktad mozna ustawi¢ dowolne przetgczanie migdzy



